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Crarrs siBisie cOOO0K0 JOCIIKEHHS peatizallii KOMyHIKaTHBHOI CTpaTerii MEepeKOHAHHS Y
(paHILy3bKOMY MOTITHIHOMY JUCKypci. OCHOBHUMH XapaKTEPUCTUKAMU TIOJITUYHOTO JIUCKYPCY €
MyOJTIYHICTh, IIUTHOBE AIPECyBAHHS, APTYMEHTATHBHICTh, KOHKYPEHTHICTh, ITI0 BUPAXKAETHCS
0COOJIMBUM CTIOCOOOM BWICYBaHHS 1H(OpMaIlii, TOJMOKeHs 1 JokasiB. Ha mepemHiii miad B
HOJITUYHOMY JTUCKYPC1 BUXOJISITh MEXaHI3MH IEPEKOHAHHS 1 BIUIHBY.

AKTyallbHiCTb TeMH OOyMOBJIGHa HEOOXIITHICTIO BHBYEHHS CTparerii 1 TAaKTUK, SKI
BUKOPHCTOBYIOTBCSL B OOpOTHOl 3a Biamy, y CBITJIL 3pOCTAIOYOrO IHTEPECY JI0 MOJTHYHOI
KOMYHiKarlii. MeTa q0c/TiTzKeHHsI TOJisIrae B TOMY, 11100 BUSIBUTH OCOOJIMBOCTI (DYHKITIOHYBaHHS 1
pean3ailii KOMyHIKaTUBHOI CTpaTerii MepeKoHaHHS Y (hpaHIly3bKOMY TOJITUYHOMY IUCKYPCL.
3azHaveHa MeTa Tepeioadae BUPIICHHS TaKUX JIOCTTHUIIBKUX 3aBaHb: 1) Po3ristHyT OCHOBHI
JKaHPU CYYacHOTO TOJITUYHOTO JHCKYypcy. 2. OxapakTepu3yBaTd KOMYHIKATHBHY CTpaTerito
MIEpEKOHAHHA Ta 1i BUKOPUCTaHHS Yy (PpaHIy3bKOMY TOMITHYHOMY JUCKypcl. O0’ekTom
JOCJI/KeHHSI € KOMYHIKATUBHA CTPATETisi IEPEKOHAHHS SIK TPOSIB BOJFOHTATHBHOI (DYHKIIIi MOBH.
IIpeameroM NOCTIKeHHST BHCTYMAlOTh OCOONMBOCTI 1 3acO0M peami3arlii KOMYHIKaTUBHOI
CTparerii IepeKOHAHHS B OCHOBHHX KaHpax q)paHuy:;LKoro TIOJIITIYHOTO JICKYPCY.

I_IGHTpaJ'IBHe TIOHSTTSI TIOJTITIYHOT JIHTBICTUKY — MOJIITHYHHUINA TUCKYPC — Mpe/ICTaBIIsEe c00010
p13H0acneKTHe 1 0araToryiaHOBE SIBUINEC, B SIKOMY BUPKAIOTHCS B3ACMHHH MDK JTFOJMHOIO 1
CYCIUTBCTBOM, 1 TPOSIBIIETHCS 3arajibHa KOH'FOHKTYpa coriymy. BenmdesHa KiTbKICTh BU3HAUCHD
HOHSTTS “TIOMITUYHHUHN IUCKYPC™ € CEPUO3HIM apryMEHTOM, SIKUI MATBEPILKY€E BUCOKHUI IHTEPEC /10
BUILIE3a3HaUeHOi mpodeMatuky. [lepeBakae ymMKa mpo Te, M0 MOMTHYHUM AUCKYpC — 1€
IIJIECTIPSIMOBAHA [Iisl, sIKa 3aJICKUTh Bl €KCTPATIHIBICTUMHUX (DaKTOPIB; s, TPE/ICTaBICHA B
JIHTBICTUYHOMY TUIaHI 1 3/1aTHA BIUTMHYTH Ha CBIZIOMICTh YJaCHHUKIB MOJIITHYHOI KOMYHIKAITi [3, C.
91]. upokmii miaxia A0 BU3HAYEHHS MOJITHYHOI KOMYHIKAIl Mae Ha yBa3l BKIIIOYEHHS B HEl
BEJIMKOI KUTBKOCTI YKQHPIB — BiJT IHCTUTYIIAHUX, 10 CTAHOBJISITH SIIPO TIOMITUYHOI KOMYHIKAITIT, /10
YKaHPIB MIXKOCOOKMCTICHOTO CITUTKYBAHHS, SIKI 3HAXOSTHCS Ha i ieprdepii. Buxosuu 3 Toro, 1110 B
JaH1id poOOTI aHATI3YFOTHCS OCOOMBOCTI peasmzallli KOMyHIKATUBHOI CTparterii MepeKOHaHHS B
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PI3HUX sKaHpax (hPaHITy3bKOTO MOMITUYHOTO TUCKYPCY, HEOOXITHO MPEICTABUTH XaPAKTEPUCTUKY
aHATI30BaHKX >KaHPiB. [1i »KaHPOM MM pO3yMIEMO TIEBHUI CTEPEOTHIT MOBJICHHEBOI TTOBE/IHKH,
TOOTO TeMaTUIHO, KOMIIO3UITIHO 1 CTHJTICTUYHO BITHOCHO CTiHKe BepOaibHe OPOPMIICHHS TUTIOBUX
cuTyalliil coranbHoI B3aemofii Jironied. JK. B. 3irmanH xapakTepusye MoNITUYHI KaHPH SIK TIEBHY
lepapXiuHy CTPYKTYPY, Ha YOJI1 SIKO1 3HAXOAUTHCS rinepkanp: 1. ['ineprkanp — momTidHi JOKYMEHTH
TIPO3AUISIOTHCS Ha IIpOrpamy, MaHiecT, CTaTyT, >KaHpOBI1 OJIOKH — JICKIIaparlisi, pe30JIkoLTis 1 T. 11.;
2. l'ineprkadp — TmepeBUOOpYA ariTallis BKIIOYAE TOMTUYHY TIaTdopMy, TOMITHYHY peKiamy,
HTEPB't0, MEPCOHATHLHE 3BEPHEHHS, KAHPOBI OJIOKK — Oiorpadist aapecHi 3BepHEHHS, TIPOrpamMHi

Te3u; 3. [ineprkanp — MOMTHYHI 1e0aTy: TIOMTAYHA JUCKYCIS 1 KpYTIIiA CTLT [2].

Ha mincraBi uncnenHux knacugikamiii pisHux aropis A. I1. UymiHOB 3amporionyBaB
CHHTE30BaHY CXeMy YKaHPIB TIOJIITHIHOT KOMyHiKaui'l" 1.3a XapaKTepoM cy0'eKTa: BJIaCHE MO THYHA
KOMYHIKAITisT (aBIOpOM € TIOMITUK); ME/iHA TOTITUYHA KOMyHlKaum (aBTOpPOM € >KypHamcr)
HenpodeciiiHa TOMTUIHA KOMYHIKAIlsS (aBTOPOM € JIFOMHA IHIIOL npoq)ecn “pubopertp’
“IpencTaBHYK Hapomy). 2. 3a XapakTepoM ajipecara: aapecaT — MOMITUK Y1 TIOMITAYHUN Cy0'€KT
(meprkaBa, TApTIS Ta 1H.); ampecar He BIAHOCUTHCS IO YMCNA THCTUTYIIOHATIBHUX TOMITHYHHUX
cyO'ekTIB (uuTtau, Tenerisiay, ‘“‘Bubopery’). 3. 3a XapakTepoM BIITBOPEHHS: *KaHPH YCHOTO
MOBJICHHSI (TIpec-KOH(EPEHIIIs, TIEPErOBOPH, TapJIaMEHTChKI J1e0aTH, CYCIUTLHO-TIOMITHYHI TOK-
oy 1 Tesenedary, IHTEPB'to, “TipsMa JIiHIST, 3BEpHEHHSI, 1HABT'YpalliiiHa IPOMOBA, TIepeIBUOOPHI
TEJIEBI31MHI BIICOPOJIMKH, BUCTYIM Ha MITHHTaX, JOTOBIIl Ta 1H.); >KaHPHU MHACEMHOTO MOBJICHHS
(mapTiiiHi MporpamMu, yKasu, epeIBUOOPU1 JIMCTIBKH 1 OPOIITYpH, CTATTI B JPYKOBAaHHX BUJIAHHSIX T
InTepHeTi Ta iH.). 4. 3a KUIBKICTIO YYaCHHKIB 1 iX POJUTFO B KOMYHIKAITii: MOHOJIOTIUHI >KaHpH
(3BepHEHHsI, CTAaTTs Ta 1H.), JlajoOriyHi XaHpu (1ebarw, HTEpPBTO Ta 1H.). 5. 3a dyHKISIMH
PO3PI3HSIOT: PUTYaTHHI JKaHPH (IHABIypaIliiiHy 3BepHEHHS, BITAJIbHE CJIOBO Ta 1H.); OPIEHTAITIHI
YKaHPH (JIOTIOBIM, HAKA3U, JJOTOBOPH, YIOJH); arOHATIbHI YKAHPH, MICTSATh 3aKIMKA 10 OOPOTHOH
(racno, JICTIBKA, BUCTYIl HA MITHHTY); 1H(QOpMaTHBHI >KaHpH (TaseTHa iH(OpMAILTis, 3BEpHEHHS
TpoMaIsTH 110 TomITHKIB 200 B 3MI). 6. 3a obcsirom iH(opMartii: Mat >kaHpH (Tacyio, CIIOraH); CepeIHi
’KaHpH (BUCTYI HA MITUHTY a00 B MapJiaMEHTI, JIUCTIBKA, Ta3eTHA CTATTS Ta 1H.); BEJIMKI >KaHPH
(mapriitHa mporpama, TOJITHYHA JOTOBIIb, 1 1H.). 7. 32 METOI0 BHCIIORIFOBAHHS: 1H()OPMATHRHI,
OLIIHHI; IMITEpaTHBHI >kaHpH [4, . 54].

B ocHOBI cucTemaTu3aliii *aHpiB, K1 OyIyTh MPEACTARICH] HIDKYE, JISKUTH PO3MOJILT BCIX
»kaupiB 1/ Ha mucemHi Ta ycHi. OcTaHHI, B CBOIO Yepry, 3a KUTBKICTIO YUaCHHKIB MOUISIOTHCS Ha
MOHOJIOTTYHI, TiaJIOT14HI, MOJLTONTYHI (MOHOJIOT — Jlajior — MOJIJIOT). Y 3B'SI3KY 3 MOSIBOIO HOBUX
dhopM Mac-MeTiiHOT KOMYHIKAITii PaBOMIPHUM € TIMTaHHSI TIPO CIIBBITHOIIEHHS YCHOI 1 TUCEMHO1
GbopM CIUIKYBaHHS, TOMY III0 3 PO3BUTKOM BHCOKOTEXHOJIOITYHMX 3aCO0IB  CITUIKYBAHHS
BII[6YBa€ILC}I J:[e(popMyBaHH;[ Tpa,Z[I/ILIII/H-II/D( aHpIB (K YCHMX, TaK 1 mmceMHux). HeoOximHO
BIUBHAYUTH, IO BIIMIHHOIO pucoro BCIX TNMUCEMHHUX Ta JESIKUX YCHUX KaHPIB TOJITHYHOI
KOMYHIKaLIii (3BEpHEHHS, 1HABIypalliiiHa IPOMOBA, O(ILIIHMI BUCTYIT Ha 3aX0/1aX) € BIACYTHICTb
OJTHOTO YYaCHHUKa, TOOTO MOBEIIb HE € aBTOPOM YCHOT'O MOBJIEHHSI. 3a3BHYaid TEKCTH 3a3/1aJIeTib
CKJIAJIAFOTHCS IIUIOK0 KOMAHJIOKO CITYpaiTepiB, BINOBIAHO, MOKHA TOBOPUTH PO KOJIEKTUBHE
aBTopcTBO. HaifOubimii iHTepec 3 OOKy cTparterii nepeKkoHaHHs Ta ii peamizallii B HOMITHYHOMY
JIMCKYPCI TPEICTABIIIOTH Takl ycHi skanpu [1]1; cycnimbHO-MOMITHYHI TOK-I1IOY, TeneaedarH, Ta iH..
BoHu BIIpI3HAIOTECS BIIHOCHOIO CHOHTAHHICTIO M HETITOTORJICHICTIO (3a3BUYaid 3a3/1ajieriib
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BIZIOMI TUTPKA OCHOBHI MOMEHTH TEMaTMYHOTO 3MICTY JMCKYCIii), & TaKOK THM, IO TOH, XTO
TOBOPUTb, OTHOYACHO € aBBTOPOM YCHOTO MOBJICHHSL.

[HCTUTYITIOHATIBHICTD MOMITUYHOIO JIMCKYPCY HAKIAIA€ Ha CTPYKTYPY JUCKYpPCY TEBHHUI
Bi16uTOK. [ToOy1oBa I1/] Ma€e mosmboBy CTPYKTYPY: SIPOM € KaHPH, SIKI MAKCUMATLHO BiJTIIOBIIAIOThH
MPU3HAYCHHIO TIOJIITUYHOTO JIUCKYPCY, Ha reprdepii Okpemi >KaHpH pO3MHUBAIOTHCS, BIZIOYBAETHCS
HaKJIa/IeHHS PI3HUX >KaHPIB OJIMH Ha OJTHOTO. €/TMHOI KiTack(ikaltii »KaHpiB MO THYHOT KOMyHIKaITii
HE ICHYe, OCKUThKU >kaHpoBa cTpykTypa 1K uucieHHa 1 pi3HOMaHiTHA. Pi3HOMaHITHI TakoX 1
KpUTepii, Ha TiJICTaBl SKUX BHOYIOBYIOTHCS pi3HI Kiacudikaiii. Brepie 10 npoOiemuy skaHpiB
3BepHYyBCE M.M. bBaxTiH, sKuif, poO3MIAAa0odd KOHKPETHE BHCJIOBIIOBAHHS HArojoCHB Ha
HEOOXITHOCTI BUBUEHHS B JIHTBICTHULIL i (PLIONOTIT OXOKEHHSI TAKOTO BUCJIOBIIOBAHHS B PI3HUX
cepax mroncrroi AisuTbHOCTI [ 1, €. 160]. VY 1150My 3B 13Ky 3a3HAUMMO, TTI0 TIEPEIBHOOpYA IporpaMa
napTii 800 OKPEeMOro KaH[uIaTa MICTUTh BUKJIA/T OCHOBHUX IIUIEH ALSUTHHOCTI, TIEPESTK IPOOIeM, 110
ICHYIOTh B CYCIIUIECTBI, 1 3aC00IB iX YCYHEHHSI, TIEpCOHATBHI 3000B'SI3aHHSI TIepe]] TIOTCHITIHIMI
BHOOPIISIMU, TapaHTIi BUKOHAHHS B3ITHX Ha ceOe 3000B's13aHb 1 T. 1. [lepekoHaHHs peatizyeThes B
BUIJISIIl TOETAITHOTO KOMEHTYBAHHSI OCHOBHHX MPUHIUMIB rporpamu. Ha koxkHomy HOBoMY (OLTbILI
ITTMOOKOMY) PiBHI PO3KPHUBAETHCS JICTAIbHUM TUTaH Al 10 YCYHeHHrO Tipoosemu. Hanpukoag, 1ie
criocTepiraeThest B riepeBroopdiit mporpami ®. Ortanza: “A cette situation, il y a des responsables.
I y a la finance, bien siir, qui a pris le controle sur I’économie, la société et méme nos vies. Il y a les
politiques injustes et inefficaces menées depuis dix ans. Mon devoir est de permettre le changement.
Un vrai changement. Je suis candidat a I’élection présidentielle pour redonner confiance aux Frangais
etfaire redémarrer le progres.

Voila pourquoi je veux redresser la France, redresser ses finances et son économie. Le
redressement est indispensable, mais il ne sera possible que dans la justice.

Ce changement, je le construirai avec vous. Les salariés et les entrepreneurs, les €lus locaux et
les partenaires sociaux, les associations et les citoyens doivent étre mobilisés pour le bien public. Je
renforcerai le Parlement. Je redonnerai a la justice les moyens d’accomplir son travail en toute
indépendance. J’engagerai un nouvel acte de la décentralisation. Je ferai confiance aux forces vives
du pays” [6].

ABtopamu niepeiBuodopyoi porpamu dpancya OsuiaHa BUKOPUCTOBYIOTHCS TIOBTOPH IS
aKIIEHTYBaHHs yBaru Ha TieBHIM 1H(opmarii: Mon, je (8 moBropiB), redresser, redressement
(3 moBTOpM). Tak, ®. OstaH HArOJIOIIIYE, IO CaMe TPE3UICHT 3MILTHUTS JiepykaBy. BiH mikpecitoe
YacTHM BHKOPHUCTAHHSIM CJIB ‘s, “Mii”, “MOI” CBOKO 3HAYYILICTh Ta BIANOBIIAJIBHICTD TEpeNt
CYCIIUTLCTBOM 3a KpaiHy. Po3iim nepeBruoopyoi OpoIirypH TaKoXK MOUMHAKOTHCS 3 “0:

“Je veux redresser la France.

Je veux rétablir la justice.

Je veux redonner espoir aux nouvelles générations.

Je veux une République exemplaire et une France qui fasse entendre sa voix™ [6].

[ TCHXOMIHTBICTH 1 IICHXOAHATITHKN CTBEPIHKYIOT, 10 YaCTOTHICTh BYKUBAHHS 3aliMECHHUKA
1 F0ro MoXiIHMX TOBOPHUTH TPO CTYITIHb CAMO3aKOXaHOCTI HOCIs JCKYPCY. Takox He MeHII
3Hauymioro B npomoBax ®. Omranna € rpafaiis. Ock KiTbka MPHUKIIAIIB IHOT0 CTAIICTHYHOTO
3ac00y, KM BOJHOYAC € OJHMM 13 OCHOBHMX 3acO0IB TEPEKOHAHHS B TPOMOBAX IHOTO
(panity3pkoro nomitidaHoro Aisya: “‘Chacun, chacune, ici, plus loin, en métropole, en Outre-mer
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a son histoire, ses racines, ses parcours, ses préférences, sa singularité” “Notre jeunesse est sacrifiée,
abandonnée, reléguée. Chomage, précarité, dévalorisation des diplomes, désespérance, perte
d'autonomie, acces au logement difficile” [6].

Ctix TiAKPeCIIMTH, 10 B MOMITUYHUX POMOBAX JIOCUTH MOIIMPEHE PUTOPUYHE ITATAHHSL.
PurtopudHe nvTaHHS TpU3HAYCHE BUKIIMKATH TIEBHY E€KCIIPECIIO, LTFO3iI0 PO3MOBH, HATIOTY, IO
Ha4yeOTO BiIOYBAETHCS B PUCYTHOCTI YMTaya 13a HOro yJacTro.

Haifyacririie puToprdHi 3arUTaHHS CTABJISTHCS B JIBOX BUTA/IKAX: KOJI BIJIIIOBIAb OYEBH/THA,
BiJIOMa ay/IUTOpii, 1 OpaTopOBI MOTPIOHO TUTHKU aKTyaTi3yBaTH il ijIsl CHPUHAHATTS CITyXadaMH:

“Veulent-ils vraiment changer les choses ?”

“Sont-ils crédibles quand ils en parlent?” [7].

Ko Bi/INoBi b Ha 3aITMTaHHS HIXTO HE 3HAE, UM 1i B3araji He iCHYe, HalpUKJIaT:

“Combien de victimes ou de parents de victimes apprennent par la presse la libération de leur
violeur ou de I'assassin de leurs enfants ?”[7].

Taxi pI/ITOpI/I‘-IHi 3aIMTaHHsI BUKOPUCTOBYE B CBOiX pomoBax Mapin Jle [en.

Taxvm urHOM, 1 @pancya Oran, 1 Mapin Jle [ len BUKOPHUCTOBYFOTH y CBOiX IIPOMOBAX Taki
3ac00M TTEPEKOHAHHS, SIK: TIOBTOP, TPa/IALlisl | PUTOPUYHE 3aITUTaHHSL.

BukopucranHs 3aiiMeHHHKA ‘M CBITYUTH MPO MPIOPUTET KOJIESKTHBY. Y TIEpeIBUOOpUI
00pOTHO1 “MU’™ TIEPETBOPIOETHCS B 171€0JI0TEMY €HaHHS. MU — 11e €/IHICTh caMOi MHOYKHMHHOCTI,
€JTHICTb BCBOTO PO3JILIBHOIO, €IHICTb, 11032 KO HEMHUCIMMUN HISKMHN JIFOJICHKUM TMOJIUI, HisKa
MHOKHHHICTb. CJ1if] 3a3Ha4UTH, 10 A1 JqucKypey Hikomst Capko3i € XapakTepHUM JJOMIHYBaHHS
0coOHMCTICHOTO Havasta. BiH Takoxk yacTo BxkuBae 3aliMeHHHK “je””: “Je voudrais également vous dire
que ces crises, il y a toujours deux fagons de les voir. Mon Dieu, comme c'est complexe et comme
c'est dangereux! Mais le silence, I'immobilité, croyez-moi, ¢a prépare de grands dangers aussi” [5].

Omke, OCHOBHUMHU BEepOATHHIMH O3HAKAMHU CTpAaTerii TIEPEeKOHAHHS B OCHOBHHMX JKaHpax
(hpaHITy3pKOr0 TOITHIHOTO JIMCKYPCYy € CIICIiali3oBaHi BepOaibHI 3HAKWA IHTErparii, o
JIO3BOJITFOTh  TIOJITHIKAM  OTOTOXKHIOBATH Ce0€ 3 ayJUTOPIEI0, allefoBaTd 0  3arajbHOi
HAITIOHAJTLHOI, CTATYCHOI Ta 1HIIOI COIIAILHOI MPUHAISKHOCTI, — MapKepH ‘CBOIX”: 1HKIIFO3UBHE
“MI’”’; JIEKCEMH CITIUTBHOCTI (pa3oM, BCe, Halll, €/THICTh, €TMHHIA, OJIOK, CO03, 00'€THAHHS); JIEKCUIHI
OJIVHUIII 3 KOMIIOHEHTOM CITUTBHOCTI, 1110 BUCTYIAIOTh Y (PYHKIIIT BOKATUBY 3 KOHOTALIIERO “‘sI CBIi”.

OnHak B 1IbOMY 3B’SI3KY MIJIKPECTMMO YaCTOTHICTh BKMBAHHS 3aliMEHHMKA “‘I° Ta MOro
TMOX1THUX, 1110 TOBOPHUTH IPO CTYIMIHb CaMO3aKOXaHOCTI HOCIIB JUCKYpCY Ta CBUTYMTH TPO iX
HaMaraHHs HaroJIOCHTH Ha CBOIX JIIGPCHKHX SKOCTSIX.
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